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“Y la cortina (parojet) hara separacion para ustedes”. Ahora bien, en Etz Chaim (Sha'ar 41) se ex-
plica que hay una division (parsa [pantalla divisoria]) (y véase Etz Chaim, Sha'ar 7, capitulo 2).
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Y en la Gemara, en Kesubos (106a), se afirma: “Habia trece cortinas en el Segundo Templo: siete
frente a las siete puertas”, etc.; y Rashi explica que se hicieron por modestia.
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Es decir, por la noche las puertas se cerraban con llave, como se afirma en el tratado Tamid, y solo
durante el dia estaban abiertas, para que la gente entrara y saliera por las entradas; y [aunque] te-
nian que estar abiertas, aun asi habia una cortina en cada puerta, por modestia, etc.
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El significado de esto es el siguiente. El Atrio del Templo (Azara) y las camaras corresponden a
Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion), pues arriba, en Maljut, estan todos los aspec-
tos que hay en el Atrio, y también el Monte del Templo, de quinientos codos, como se afirma en el
Zohar, [Parashat] Shelaj Leja (161b).
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Ahora bien, por la noche “las puertas del Jardin del Edén se cierran”, tal como se cierran con llave
las puertas, las puertas del Atrio. Y aunque esta escrito: “Se levanta cuando todavia es de noche y

da alimento a su casa”, esto se refiere especificamente a la dimension exterior (jitzoniut).
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Es como una persona durante el suefio, cuando la fuerza vital se retira de la sangre —que es el
alma— y se reune en el corazon, y todo queda encerrado dentro de él, de modo que la dimension
interior (pnimiut) de la fuerza vital no se expande desde alli, sino solo una kista de-chayusa (una
pequeiia medida de vida) y la dimension exterior; pues precisamente entonces se revelan y se ex-

panden la dimension exterior de la fuerza vital,
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como la facultad nutritiva y la facultad digestiva del alma, que son el aspecto exterior en compara-

cion con la facultad del intelecto, los atributos emocionales (midot), la vistay el oido.
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Su expansion tiene lugar principalmente durante el suefo. Pues cuando la persona no duerme y
su intelecto resplandece, las fuerzas digestiva y nutritiva no se despliegan tanto, porque estan in-
cluidas en la fuerza del intelecto, como una vela ante una antorcha; por eso [el intelecto] impide su
expansion.
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Pero durante el sueiio, cuando se retira el dominio de la fuerza del intelecto, ellas se despliegan;
entonces el estomago digiere y envia [el alimento] al higado, etc. Las fuerzas nutritiva, digestiva y

expulsiva, y otras semejantes, son las fuerzas exteriores e inferiores del alma.
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Asi también ocurre arriba, en Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion): de noche, «las
puertas del Jardin del Edén se cierran». Pues la iluminacion que se hace descender desde el nivel
de Maljut al Jardin del Edén, el resplandor de la Shejina (la Presencia Divina), es la iluminacion
principal de la dimension interior (pnimiut) de Maljut
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(es decir, la emanacion desciende desde el nivel de las primeras tres [Sefirot] dentro de Maljut,
como se explica en otro lugar, en la explicacion del Zohar sobre Parshas Acharei). De noche esta
iluminacion se retira, y entonces solo se hace descender un flujo exterior; este es [el sentido de] «y
da alimento» en [los mundos de] Beria, Yetzira y Asia (y esta emanacion desciende desde el nivel de

las siete inferiores [Sefirot] de Maljut).
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Durante el dia se abren las puertas del Jardin del Edén, porque se intensifican los Jasadim (bonda-

des): «la bondad de D'os dura todo el dia»; por eso entonces se hace descender el flujo interior. Sin

embargo, existe [atin] el aspecto de una cortina, una particion, y este flujo desciende
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por medio de la particion. La particion corresponde al nivel del Jashmal, que proviene de la di-
mension exterior (jitzoniut) de Bina (entendimiento), que viste y circunda las diez Sefirot de Zeir
Anpin (los atributos emocionales) y las diez Sefirot de Nukva (lo femenino / Maljut) como una tani-

ca de piel, y las viste por sus lados.
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Esto tiene por objeto que las fuerzas externas no extraigan sustento. Debajo de sus pies, [la parti-

cion] corresponde al aspecto de un calzado, que sirve de separacion entre Atzilut, por un lado, y

Beriay Yetzira, etc., por otro.
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(Este calzado es el nivel de la pantalla y la particion que separa Atzilut de Beria, como se afirma en
Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 1 and chapter 6, and in Sha'ar 40, chapter 1). Y [esto es|] como expli-

co6 Rashi: «por recato», es decir, para que no haya
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la revelacion completa de la luz de Atzilut en Beria, pero solo mediante una pantalla: Maljut (sobe-
rania) de Atzilut atraviesa la pantalla y se convierte en Atik de Beria (véase Etz Chaim, Sha'ar 41,

chapter 1, e Iggeres HaKodesh, [la carta] «El y Su fuerza vital»). Y asi ocurre en cada mundo.
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Pues también en Beria se forma un Jashmal [vestidura protectora] a partir de la dimension exterior
(jitzoniut) de Bina (entendimiento), y este rodea a Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva
(lo femenino / Maljut), hasta convertirse en un zapato, etc. (En Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 1, [se
afirma] que la pantalla entre Beria y Yetzira no proviene de Bina de Beria, sino de Tiféret (belleza)
de Beria; pero también en Tiféret hay un Jashmal, como escribe el Ramaz al final de Parshas Yisro

en nombre de [el libro] Adam Yashar.
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Sin embargo, en Likkutei HaShas del Arizal, page 16, en el pasaje que comienza «Ve y
disminuyete», [se dice] lo mismo que esta escrito aqui; véase alli. Y véase lo que esta escrito en la

explicacion del versiculo «Pues en este dia El hara expiacion».)
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Para comprender qué es este Jashmal: «de mi carne lo contemplo» [a él]. En los atributos emocio-
nales (midot) no se revela todo el intelecto, pues, si asi fuera, los atributos quedarian en estado de

autoanulacion (bitul) dentro del intelecto, y no habria de ellos expansion ni prolongacion alguna.
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Sin embargo, una pequeia iluminacion de la dimension exterior de Bina los rodea —el nivel de
contemplacion que esta por encima de los atributos emocionales—, para que las fuerzas externas
no puedan nutrirse alli, pues de los atributos emocionales la sitra ajra (el otro lado) puede obtener

un punto de apoyo,
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como dijeron nuestros Sabios: «No como Avraham, de quien salié Yishmael», etc.; y asimismo, la
ruptura de las vasijas tuvo lugar en los atributos emocionales. Por eso debe haber el nivel de un
Jashmal envolvente, para que no reciban sustento de los atributos salvo en la forma de cabello y

ufias, y solo en la medida necesaria.
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(Pues este Jashmal proviene de Bina, y Jojma (sabiduria) y Bina son «dos compaiieros», etc.; y las

fuerzas externas no reciben sustento de Jojma, como se sabe por el tema de las negaim [afecciones

cutaneas], y como esta escrito: «Mueren, y no con sabiduria», porque Jojma es koaj mah [«la fuerza

de qué»], el nivel de autoanulacion ante la Luz Infinita (Or Ein Sof), etc.)
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La explicacion del Jashmal que reviste a Zeir Anpin y Nukva —es la dimension exterior con respec-

to a ellos y, aun asl, su raiz es mas elevada que ellos, pues proviene de Bina:
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El asunto es como la parabola (mashal), que es una vestidura para lo que ilustra (nimshal). Pues las
combinaciones de letras de la parabola son fisicas en comparacion con lo que ilustran, y son me-

ramente una vestidura para ello.
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Sin embargo, la raiz de la parabola es muy elevada y excelsa, pues no toda persona puede expresar
parabolas, sino solo [como] “las parabolas de Shlomo”; y en la Gemara dijeron acerca de Rabbi
Meir: “tres enseflanzas y tres parabolas”; y dijeron: “Cuando murio Rabbi Meir, cesaron los narra-

dores de parabolas”, etcétera.
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Esto se debe a que especificamente quien posee un intelecto elevado puede contraer su intelecto
en una parabola que corresponda exactamente a lo que ilustra,
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mientras que quien no posee un intelecto tan elevado se conforma con comprender la idea tal
como es,
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pero no puede explicar la idea mediante una parabola y, si expresa una parabola, esta no corres-

pondera, etcétera. Del mismo modo, esta el nivel de Chashmal [vestidura], que es una vestidura

para Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (lo femenino / Maljut), como una idea revesti-

da en una parabola.
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Esto se debe a que se extiende desde Bina (entendimiento), que esta muy por encima de los atribu-

tos emocionales, etcétera; solo que después se convierte en una vestidura para Zeir Anpin y Nukva,

y esta por debajo de ellos, del mismo modo que la parabola es la dimension exterior con respecto a

lo que ilustra, y meramente una vestidura.

7 PYRR 9 TRD MI23 RITY WA TN R NN °2 M DRvhT Ona2 whw 12im 97R M
nann

Asl, se entiende que en este nivel del Chashmal hay dos aspectos. Primero, por el lado de su raiz,

es muy elevado y excelso, por encima de los atributos emocionales,
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pues proviene del nivel de Bina. Y segundo, por el lado de su expansion, se encuentra en la di-
mension exterior, en forma de combinaciones de letras, siendo las letras el nivel mas bajo de las
diez Sefirot (y el hecho de que el Chashmal revista a Zeir Anpin y Nukva es como las letras que re-

visten los atributos emocionales, etcétera).
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Este es el significado de Chashmal: chash mal. Chash significa silencio; esto corresponde a su pri-
mer aspecto, su raiz en Bina (entendimiento).
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Pues «una cerca para la sabiduria es el silencio», ya que el Nombre Havaia esta en Jojma
(sabiduria); por eso, Jojma es el nivel de la autoanulacion (bitul), y esa es la razon del silencio. De

manera similar, Moshe, nuestro maestro, que la paz sea con ¢él, era «pesado de boca», etc.
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Y mal significa habla y revelacion; esto corresponde a su segundo aspecto, cuando se convierte en
un vestido para Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (lo femenino / Maljut), como las le-
tras que visten aquello que se quiere ilustrar; por medio de esto puede transmitirse la influencia.

Este es el significado de mal.
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Ahora bien, esto es asi respecto del Jashmal que hay en las diez Sefirot mismas. Y también entre
los angeles, que tienen muchos miles de miriadas de niveles, como esta escrito: «;Acaso hay nu-
mero para Sus huestes?». Y algunos de ellos provienen del nivel de Jashmal, por medio de las vasi-

jas del Mundo de Atzilut (Emanacion).
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(Lo que se quiere decir es que lo explicado arriba es el Jashmal de Bina (entendimiento) de Atzilut,
que circunda a Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (lo femenino / Maljut) de Atzilut,
como se explico arriba; y asimismo, en Zeir Anpin y Nukva de Beria (Creacion), Yetzira (Forma-
cion) y Asia (Accion) también hay un nivel de Jashmal, del cual proviene la pantalla entre Beria e
Yetzira, y entre Yetziray Asia.
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Y alli también hay angeles que pertenecen al nivel de Jashmal; y, como es sabido, Metatron es lla-

mado «el zapato de la Shejina (la Presencia Divina)», y se ha explicado que el zapato es el nivel de

Jashmal, etc.). Y acerca de esto dijeron nuestros Sabios: «Cuando el habla sale de la boca del Santo,

bendito sea, ellos guardan silencio (chashos)».
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La explicacion es que «el Santo, bendito sea» es Zeir Anpin, como en la explicacion de «el Santo,
bendito sea, y Su Shejina». «Su Shejina» es aquello que mora y se reviste en los seres inferiores,
mientras que «Santo» significa separado. Asi, el nivel de Maljut (soberania) —«no hay rey sin un
pueblo»— es el nivel que moray se reviste en el pueblo,
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mientras que Sus atributos, bendito sea —«Tuya, Havaia, es la grandeza», etc.—, no guardan rela-

cion ni proporcion alguna con el pueblo; y ese es el nivel de «Santo».
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Y el habla que sale de la boca del Santo, bendito sea, es el nivel de revelacion, es decir, el aspecto
de mal (habla) de Chashmal. Esto ocurre cuando Zeir Anpin (los atributos emocionales) y Nukva (lo
femenino / Maljut) atraviesan la pantalla, descienden y se revelan en el mundo de abajo.
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Entonces los angeles guardan silencio (chashos), pues quedan incluidos en la autoanulacion (bi-

tul) que se atrae del nivel de Jojma (sabiduria), como se explico arriba acerca de «una cerca para la

sabiduria es el silencio».
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En cambio, cuando el habla no sale, etc., lo cual es un estado de retirada, entonces hablan (mema-

llelos), pues estan «con gran estruendo» y dicen: «Bendita sea la gloria», etc.
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Este es el Chashmal que rodea y reviste a Zeir Anpin y Nukva por sus lados, para que las fuerzas
externas no puedan extraer sustento. Pero debajo de sus pies esta el nivel de «;Qué hermosos son

tus pasos con calzado, hija de noble!», que es el nivel de Maljut (soberania).
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Este calzado no sirve inicamente para impedir que las fuerzas externas extraigan sustento; tam-

bién separa, para que la revelacion plena de la luz que esta en el Mundo de Atzilut (Emanacion),

donde «El y Sus vasijas» (ihu vegarmohi) son uno, no se produzca de ese modo en el Mundo de

Beria,
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sino que Beria se encuentre en el nivel de yesh [algo]. Es decir, por medio de la pantalla que separa
Atzilut de Beria, la luz que se atrae de Atzilut a traveés de la pantalla para dar vida a Beria es una luz
derivada (or shel toldah).
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PR 12 RIAW ROIDIT 7Y qWnIw IR *°n2n K17 W0 DNAINAY 2101

Por eso Beria se llama «algo a partir de nada» (yesh me-ayin). Y aunque esta escrito: «Pues todo
proviene de Ti», y «todo es considerado como nada ante El», no obstante, se la llama «algo a partir
de nada», porque el surgimiento de ese algo proviene del nivel de la luz que se atrae a traves de la

particion, que es el nivel de «<nada» (ayin),

TR QXY 2237 1K M2 RITW 779N DY IR RO ROTDT 2109w IR MR 1R TR Y
X012 ynbw

pues no se trata de la esencia ni de la entidad de la luz que esta antes de la particion, sino de una
luz derivada, que es como «nada» en comparacion con la esencia de la luz que esta por encima de

la particion.
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(Y véase el Zohar, vol. 2, pag. 78b, “el secreto del Chashmal”, etc.; Zohar HaRakia alli; el Ramaz;y

el libro Hadras Melech, secciones 30y 55.)

TR 07 ROR 127K 727 7IR127 M2 0T DY Mond MPORRT IR 9°RN Nawa 13m

Ahora bien, en Shabat la luz del Mundo de Atzilut (Emanacion) brilla abajo al revestirse inicamen-
te en el Mundo de Beria (Creacion), y no hay mas que una sola pantalla.

Y AT Gxwe paxaw] PRI [pxs pins] PPN Bxawe pax] R P2 WA W0 PINT MR O7RYnN

DAY DMINNWR T2 DO KXY TP P13 10TV T 90 1M LAWY 0PV [pax pinan) PUAY 11080

Sva won

En cambio, en los dias de semana hay una diferencia entre la Tierra de Israel y fuera de ella: en la

Tierra de Israel, la conduccion [Divina] se realiza a través del Mundo de Yetzira (Formacion), y fue-

ra de ella, a través del Mundo de Asia (Accion). Ahora bien, todo esto sigue estando en el ambito de

la santidad, y «el ejército del cielo se inclina ante Ti», pues incluso el yesh [lo que existe como algo]

queda en bitul ante D'os.

0”y 1°2 59731 XD Y W'rp% vIP 1°2 nYP°72% NO9D °Na on P70 N0aDY NoND 1351)
(W72 RIT A°WYT (Moo awy] 07V QX 997 1PPWYT [n190a0 awyb) D”Sﬁ 199%%7 [na0 vy

(Por lo tanto, las cortinas y particiones mencionadas arriba son el nivel de las cortinas que separan
lo sagrado de lo sagrado; pues, en cuanto a la particion que separa las diez Sefirot de Yetzira de las

diez Sefirot de Asia, también las diez Sefirot de Asia son sagradas.)

N°127 By NEDINT 197 213 RIM (7203 novbp] 372 RIT RDIDY Jon TV w7 0nD) 170y IR

Pero desde Asia hacia abajo hay otra pantalla y particion, que es kelipa noga (la cascara «resplan-

deciente»), y representa el nivel del prepucio (orla) que cubre el pacto.

RIT (TI0°7 DY 70907 79AY RO 1D [ nevvp] 179 P11 RPD o ayw] RPW (o0 pya) 7Y @URI)
A5 wIp 102 1PTan

(Como esta escrito en Etz Chaim, Sha'ar 40, capitulo 1: se la llama kelipa noga, etc., y es el prepu-

cio que cubre Yesod (fundamento).) Y es la separacion entre lo sagrado y lo profano (jol).
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(Y puede ser que la particion esté entre las diez Sefirot de Asia y kelipa noga; en tal caso, también
podria ser el nivel de un Jashmal que separa las diez Sefirot de Asia de noga.

1°3¥ [1xan1 °N3 R¥1A2 03 PAWA 03 5"y RIT 797200 973’201 10 YR 979 1ANNKRY '3 X2 03

(19 (7303 noops] 3PP VAT 102 YN RINW 0°9I0Y N3

Asimismo, en otro lugar, en Parashat Vaetjanan, sobre el versiculo «Escucha [oh Israel]», etc., tam-

bién se explica que la separacion se produce mediante el nivel del Jashmal; y también en otro lu-

gar se explica el concepto del nivel de los atufim (el rebafio débil), que es intermedio entre la santi-

dad y kelipa noga, etc.)

110179 111D%2 K721 TR 99 1D 19PN 1°3°79% 1°01R7M '[Pﬂ'? MYy> 0°9R X2 IWR 1239 3N
T 0n R v

Este es el significado de «que D'os creo para hacer» —para rectificar—, y de «los altramuces necesi-
tan ser rectificados», etc. Pues el hombre fue creado «a Nuestra imagen, conforme a Nuestra seme-
janza»,y tiene esta pantalla,
Nawn NP2 0°9901w 7Y 110 WP NIAY DY WYIw 1290 2 Pann nvne 1pnt 0%
y debe rectificar [esto], para que lo profano alcance la condicion de “cosas profanas preparadas en
la pureza de lo sagrado”; y esto ocurre al quedar incluidas en la santidad de Shabat.
n7°%° 1P 77°%°% IN°13 1°2W T0on 53 [IR"M2T 7Y MIPOERT IR RD IRY wTP X1 Naw o
15 17° DY RDW RN IR 27002 19K (7311 novopw] I7PW 19w b3 W) 1OWYD

Pues Shabat es sagrado: entonces la luz del Mundo de Atzilut (Emanacion) brilla a través del Mun-
do de Beria (Creacion) sin la pantalla entre Beria y el Mundo de Yetzira (Formacion), ni entre Yetzi-
ray el Mundo de Asia (Accion); con mayor razon, la kelipa noga (la cascara luminosa) no separa

entonces, pues [la luz] no brilla a través de ella, etc.
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Por lo tanto, la persona se aparta de las labores de los dias de semana, pues no se ocupa de asuntos
fisicos, sino que es “un Shabat para Havaia, tu D'os”, en un estado de autoanulacion (bitul), aun-
que se trata de la autoanulacion de Beria, el nivel en el que todavia hay alguien que esta anulado,

etc.
DWW 2w Y IR NEINT 113 ns’bp o QW 77w 173 Y AMITNTY DI NI 97RYnN
T°02 ¥°3° 1211 °717°2 R lsh Y
En cambio, en los dias de semana, cuyo surgimiento se produce a través de Yetzira y Asia, la kelipa
noga se cierne sobre ellos. Pero, al refinar durante los seis dias de la semana las clarificaciones de
la noga —“el trabajo de tus manos,
Prauy 1’51?‘!:‘! [mowy1 / pewya] POYI Y T 02 TN D9anm Donw owS MR PoOYw 558N °3
X021 119720 Nk 00 b wTP 1°2 i ol 7192 [naw >xxina] W2 DYNMIR Y [wnipn nanw Y]
5 Dnwn 1°1y2 5715 9y M QIpPnn RIN

cuando comas [de ello]”: se ocupa con fidelidad, en aras del Cielo, y reza y estudia con esa fuerza;
de este modo, las cosas profanas se convierten en cosas preparadas en la pureza de lo sagrado. Y
acerca de esto decimos al concluir Shabat: “Bendito [sea El] quien separa entre lo sagrado y lo pro-
fano”; pues la existencia de una separacion y una particion proviene de un lugar elevado y subli-

me, como se explico arriba respecto del Jashmal, etc.,
PRI W WITR NNANN W 1°n XD XDIDT 71°7 XD R”D X018 977 °R” N awn @Rl 7N

[P i B3] PPIOY WYY 1720 1PN 197 KDY

y “Bendito” (baruj) [significa] que se hace descender desde alli, para que brille a traveés de la parti-

cion. Pues si no hubiera particion, no habria surgimiento de algo nuevo a partir de la nada, ni rec-

tificacion de las cosas profanas preparadas en la pureza de lo sagrado

[1°7°w] 27w P9 DM M2 79831 WO (o] PR R Q°1INANA 19°7 IRYM20T Doy 130 [7aivEva))
(TP DRy won 21072 9”NR

(solo santidad, nada mas; y la intencion de la creacion —una morada en los mundos inferiores— es
que haya un yesh [algo existente] separado, el nivel de lo profano, para que después tenga lugar la

autoanulacion del yesh, la pureza de lo sagrado).
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Ahora bien, cuando la luz se revela a traves de la particion, sigue siendo santidad hasta el final del

Mundo de Asia, donde se encuentra el ambito de la noga. Y esto corresponde a la mitzva de la cir-

cuncision (mila): mal Yud-Hei, que es el mal [aspecto de la palabra] del Jashmal de Bina (entendi-

miento), que pertenece al nivel de Yud-Hei,

blalrdy P70 AORWI IR [7313 novop] 7P ROW ﬂ’?'Wu'l 0°9°0NWIW 11°°77 1°Y°7 190 17 (7021 fnon) 291 °2

P RO 712990 2aR 10 ¥7°2 MINM (e 2P 2792 TRYNRD RN DU wiaDh RITY 11037
Lol i) 79X [0 np°op]

pues Jojma (sabiduria) y Bina (entendimiento) son «dos companeros». Es decir, cuando se quita el
prepucio, que es la kelipa de noga (la cascara resplandeciente), entonces solo queda el Chashmal
de Bina, que es la vestidura que debe existir, como se explico arriba, para que puedan llegar a exis-
tir los mundos de Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion), etc.; pero el prepucio, que

es la kelipa de noga, debe quitarse.
IPY NIRAYT MBPD TINMY [ novops] 17PR PP [rew] I ST 9 NIAR 73T 19O nnm
1P 9735 17127 OPAR DAR whan NIRRL Y9 95 121 1w 192 NTIENT RO (101 novbpu]

: 1D WTPD 198N [ novhp]

Al principio tuvo que ser asi, para que la kelipa de noga pudiera recibir sustento y, por medio de
ella, las kelipot impuras, pues la kelipa de noga es lo que separa la santidad de todas las kelipot
verdaderamente impuras; pero después, el servicio consiste en depurar la kelipa de noga y trans-

formarla en santidad, etc.

(o] 110 RPW NRn NIPOR2 o005 N1213°1 19010°W 0713 11T AR WY IR 199y 9°002 1M
.0%13 737 2RD N5 0K SN2 71307 23K 2R3 Y 70 700

Ahora bien, cuando se quita el prepucio, él se convierte en “padre de una multitud de naciones”,
pues se agregan chispas para integrarse en la Divinidad, ya que no hay una pantalla de nogah. Y
acerca de esto se dice: “Yo: he aqui, Mi pacto esta contigo, y seras padre de una multitud de

naciones”.

219 1912 No5YNn ROIW 139707 9173 AP AN9T X1 N199KAY 1°K NI1PNIR IR %0 9173 APt 2R

“Yo” [lleva la acentuacion] zakef gadol: pues ani (“yo”) tiene las mismas letras que ayin (“nada”),
ya que Maljut (soberania) es Kéter (la Corona); y zakef gadol [significa] cuando ella se eleva, etc.
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La explicacion: por medio de la circuncision, “Mi pacto” mismo esta “contigo”; esto es, la revela-
cion de Yesod (fundamento). Pues toda la particion corresponde enteramente al nivel de Yesod en

cada mundo: Yesod de Aba, etc.,
N5 BT AP 2R wan SN2 nanm eyl HL)'IYTI nn"daY wnn HL)'IY nwyIw 7»wyn 710 Ty

191 10 Rk TPannt I when NR N

hasta el final de Asia (Accion), donde se convierte en un prepucio propiamente dicho; y con la ex-
tirpacion del prepucio se revela “Mi pacto” mismo —“Yo” con zakef gadol, etc.—, para estar verda-

deramente “contigo”, morando y revelandose abajo como arriba.

W (o0 pyal 7Y WPRD TIDY 9N CIR LONAR TWRI T APAYN NN YUYW (b axni) 27Y)

NN°7531 15 79YR% 09100 O XOX T10°2 0°19°99 MR M2 19Wn1 XD 19137 T2y [mt bov]
: (19 Wnn AR TRl 171 °N0%92 2133 1R N1PNIR 2AR N2 qwnl 19y

(Lo que se quiere decir es que, por medio de la extirpacion del prepucio, [la luz] desciende y es
atraida desde el nivel de “Yo” al nivel de Yesod, como esta escrito en Etz Chaim: mientras el prepu-
cio permanezca adherido, la revelacion de las luces superiores no desciende a Yesod, sino que
quedan ocultas arriba, etc.; y con la extirpacion del prepucio, el nivel de ani, las letras de ayin, es

atraido al nivel de “Mi pacto”, y todo esto desciende realmente “contigo”, etc.)
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